
Väited ja peamised argumendid 

Komisjon leiab, et Portugali Vabariik ei ole täitnud EÜ artiklist 
49 tulenevaid kohustusi, nagu neid oma praktikas on tõlgen
danud Euroopa Kohus. 

Nimetatud kohtupraktikast tuleneb, et EÜ artiklit 49 kohalda
takse olukorras, kus patsient saab tasulisi meditsiiniteenuseid 
muus kui tema elukohajärgses liikmesriigis. 

Portugali dekreetseadus nr 177/92, millega määratakse kindlaks 
välisriigis kantud arstiabikulude hüvitamise tingimused, ei näe 
otseselt ette teises liikmesriigis kantud haiglaväliste arstiabuku
lude hüvitamist, juhul kui tegemist ei ole määruses nr 1408/71 
nimetatud juhtudega, või — vastavalt Portugali ametivõimude 
tõlgendusele — lubab nende haiglaväliste arstiabikulude hüvita
mist vaid siis, kui see on piiratud tingimustel eelnevalt heaks 
kiidetud. 

( 1 ) Nõukogu 14. juuni 1971. aasta määrus (EMÜ) nr 1408/71 sotsiaal
kindlustusskeemide kohaldamise kohta ühenduse piires liikuvate 
töötajate ja nende pereliikmete suhtes (EÜT L 149, lk 2; ELT eriväl
jaanne 05/01, lk 35). 

Euroopa Kohtu presidendi 2. aprilli 2009. aasta määrus — 
Euroopa Ühenduste Komisjon versus Küprose Vabariik 

(Kohtuasi C-426/08) ( 1 ) 

(2009/C 205/52) 

Kohtumenetluse keel: kreeka 

Euroopa Kohtu presidendi määrusega kustutati kohtuasi regis
trist. 

( 1 ) ELT C 285, 8.11.2008. 

Euroopa Kohtu presidendi 3. juuni 2009. aasta määrus — 
People's Mojahedin Organization of Iran versus Euroopa 
Liidu Nõukogu, Suurbritannia ja Põhja-Iiri 
Ühendkuningriik, Euroopa Ühenduste Komisjon, 

Madalmaade Kuningriik 

(Kohtuasi C-576/08) ( 1 ) 

(2009/C 205/53) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Euroopa Kohtu presidendi määrusega kustutati kohtuasi regis
trist. 

( 1 ) ELT C 55, 7.3.2008.
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